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Բայի ներկա ժամանակը ցույց է տալիս խոսելու պահին համընկնող 
գործողություն կամ եղելություն (2,341): ժամանակի եռանդում բաժանման մեջ 
սուբյեկտիվության պահն առկա է, սակայն անժխտելի է, որ ներկա, անցյալ, 
ապագա ժամանակային ոլորտները գոյություն ունեն օբյեկտիվորեն, ժամա­
նակի մշտահոլով ընթացքի մեջ ապագան միշտ ներկայով դառնում է անցյալ: 
Իրական ժամանակում ներկան բնութագրվում է որպես կետ անցյալի և ապա­
գայի սահմանագծում: Լեզվաբանության մեջ քերականական ներկա ժամա­
նակը սահմանվում է որպես հաշվարկման կետին համընթաց կատարվող 
գործողություն: Ըստ Մ.Աբեդյանի' ներկան այն վայրկյանն Է, որի մեջ գտնվում 
Է խոսողը: (1, 557): Ղարիբյանը, նշելով որ հայերենում անցյալներն ու 
ապառնիները մի քանի տեսակ են, ասում Է. որ հայերենում միայն ներկան մի 
տեսակ ունի: Հատկապես ներկա ժամանակի հետ կապված՝ հաճախ նույնաց­
վում են խոսքի պահ և ժամանակի հարաբերությունների հաշվարկման կետ 
հասկացությունները: Ըստ Նեկրասովի' «ներկա պահը խիստ իմաստով գոյու­
թյուն չունի, այն պայմանական Է: Ներկա կարելի է համարել ժամանակի 
նվազագույն հատվածը, և րոպեն, և ժամը, և օրը, և շաբաթը, և՛ տարին» և 
ավելացնում Է. որ փաստը շատ ընդարծակելի է: Սակայն սա ընկալական 
հարաբերական ժամանակին Է վերաբերում: Ներկա պլանը օբյեկտիվորեն 
գոյություն ունի, և ընկալական բացարձակ ներկա ժամանակն էլ ձգտում Է 
համապատասխանել դրան: Բացարձակ ընկալական ներկա ժամանակը 
ձգտում Է իրական ներկա պահի հետ համապատասխանության: Հարաբերա­
կան ընկալական ներկա ժամանակը տարբերվում է իրական և բացարձակ 
ընկալական ներկա ժամանակից իր ծավալայնությամբ (ծավալայնությունը չի 
սահմանափակվում) ու իրական ժամանակում իր գրաված տեղով:

Վրացերենի բուն ներկա ժամանակը առաջին բայախմբի սահմանա­
կան եղանակի ներկա («$%•>) բայաշարքն Է, որին համապատասխանում Է 
հայերենի սահմանական եղանակի ներկայի /անկատար ներկա/ շարքը:
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Վրացերենի ներկայի բայսւշարքը համադրական կազմություն ունի 
բայի հիմքին կցվում է դիմաթվանիշ վերջավորությունը: Վրացերենի բայի ներ­
կայի հիմքը լինում է պարզ և բաղադրյալ: Պարզ է. եթե բայարմատին կցվում է 
դիմաթվանիշ վերջավորությունը: Բաղադրյալ է. եթե բայարմատի և վերջավո­
րության միջև բայական մասնիկ/ածանց/ է հանդես զալիս, որը վրացերենում 
կոչվում է թեմատիկ նշան: Առանձին բայախմբերում հանդես է գալիս նույն(այս 
դեպքում՜ ներկայի) բայահիմքը, որն անփոփոխ է տվյալ բայախմբի սւսհման- 
ներում: Ներկայում(նաև ամբողջ բայախմբում) հանդես եկող բայի անփոփոխ 
մասը պայմանականորեն անվանում են ներկայի /յ̂ Յյո—յի/բա յահիմք!.

Ներկայի բայահիմք=բայի բացարձակ/բառակազմական/ հիմք + թեմա­
տիկ նշան: Վրացերենի թեմատիկ նշաններն են ՅՅ՜Յ̂ յյ- էՒ
ЗіЗдБдЗ, oi-gjomb-gcjria. հազվադեպ՜ նաև օՅ, 38,33,™g: Միջին ակտիվ բայերի ներ­
կայի եզակի I դեմքը ունի հետևյալ կազմությունը. Եթե բայահիմքը պարզ է' 
3+բայի հիմք/որը պայմանականորեն նշանակել ենք Н-ով/: Եթե բաղադրյալ 
t'j+H+թեմատիկ նշան, իսկ հոգնակի I դեմքը՜ եզակի ւսռաջին դեմք+<ո: Եզակի 
II դեմքը դիմային վերջավորություն չունի(Օ)' 0+ներկայի հիմք, իսկ հոգնակի II 
դեմքը՝ եզակի II դեմք+ԼԵզակի III դեմքը ունի H+ Ь/а կազմությունը, հոգնւսկի III 
դեմքը' H+ և, 4 և $ (դ  да, mb թեմատիկ նշան ունեցողների համար):

Վրացերենի համադրական կազմություն ունեցող ներկայի բայաձևերին 
համապատասխանում է հայերենի սահմանական եղանակի անկատար ներկա 
ժամանակը, որն ունի վերլուծական կազմություն, կազմվում է անկատար 
դերբայից և օժանդակ բայի ներկայի ձևերից: Ներկան/ոչ անցյալը/
զուգակցվում է հաջորդականության կարգի եզրերից համաժամանակություն 
արտահայտող հիմքերի/ում/ հետ: Հայ քերականագիտության մեջ անկատարի և 
եմ-ի զուգորդումները հայտնի են որպես բաղադրյալ ձևեր: Օժանդակ բայի 
միջոցով արտահայտվում են ժամանակը, դեմքը, թիվը: Դերբայական մասը 
համապատասխանում է բայական հիմքին, օժանդակ բայը' վերջավորությանը: 
Գ.Ջահուկյանը իսկական դերբայներից տարբերելու համար անկախ գործածու­
թյուն չունեցող անդեմ ձևերը կոչում է վերլուծական բայահիմքեր, իսկ անկա­
տար դերբայը, որը ցույց է տալիս միակատար, ոչ երկարատև գործողություն, 
անվանում է համընթացային (Ց, 281-286):
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ձԾձքձ nbg, Յ3 6  апу&хЪЬ Հ 21 ,566)
Օթար, գրում եմ այնպես, ինչպես դու ես սիրում.ՀՀԴ,20Ճ)
Բոլոր բայերի անկատար դերբ՛այի հիմքն ստանում են -ել և -ալ մասնիկները 
անորոշ դերբայից՛ բայի ելակետային ձևից հանելու միջոցով: Ըստ Ջահուկ­
յանի՛ հայերենի համար ելակետային համարվել չեն կարող բայանվանական 
ձևերը, որովհետև դրանք միօրինակ չեն և կարող են լինել ոչ միայն արմատա­
կան, այլև ամենաբազմազւսն ածանցներով(ցատկել-ցատկ, հադթել-հաղթա- 
նակ, շարժվել-շարժում, մոտենալ-մոտեցում): ժամանակակից հայերենի քերա­
կանները ընդունում Են անորոշ դերբայի ձևերը որպես Ելակետային ձևեր 
(9,223). Ներքին կազմության տեսակետից անկատար դերբայի բայահիմքերը 
բաժանվում են երկու խմբի' ա) աննշույթ բայահիմքեր, որոնք իրենց կազմում 
չունեն սոսկածանցներ կամ պատճառական ածանցներ, բ)նշույթավոր 
բայահիմքեր, որոնք իրենց կազմում ունեն բայածանցներխոսկածանցներ կամ 
պատճառական ածանցներ):
Հետևյալ աղյուսակում բերում ենք հայերենի ներկայի կազմության օրինակներ:

Ա նորոշ դ ե ր բա յ Ա ն կ ա տ ա ր ի  հ ի մ ք Ա ն կ ա տ ա ր  դ ե ր բա յ Ա ն կ ա տ ա ր  ն ե ր կ ա

Ան
նշ

ու
յթ

 
j

բայարմատ+ 
ել/ալ 
գր+ ել 
կարդ+ ւսլ

ա ն ո ր ո շ  դ ե ր բա յ-  
ել/ա լ
գր-
կա ր դ -

ա ն կ ա տ ա ր ի  հ ի մ ք
+ում
գր+ ում
կա րդ+ ո ւմ

ե զ ա կ ի  թ. հ ո գ ն ա կ ի  
գ ր ո ւմ  եմ  գ ր ո ւմ  Ենք 
գ ր ո ւմ  Ես գ ր ո ւմ  ե ք  
գ ր ո ւմ  է գ ր ո ւմ  են

Ն
շո

ւյ
թա

վո
ր արմատ+

ածանց+ել/ալ
մեծ+ ա ն+ ա լ
մոտ + են+ ա լ
գտ + ն+ ել
փ ա խ + չ+ ե լ
մոտ + եցն+ ել
մեծ+ ա ցն+ ել
փ ա խ + ցն+ ե լ

ա ն ո ր ո շ  դ ե ր բա յ-
ե լ /ա լ
մ ե ծ ա ն -
մ ո տ ե ն -
գ տ ն -
փ ա խ չ -
մ ո տ ե ց ն -
մ ե ծ ա ց ն -
փ ա խ ց ն -

ա ն կ ա տ ա ր ի  հ ի մ ք  
+ում
մեծւսն+ում
մոտ են+ ո ւմ
գ տ ն+ ո ւմ
փ ա խ չ+ ո ւմ
մոտ եցն+ ո ւմ ,
մ ե ծա ց ն+ ո ւմ
փ ա խ ց ն + ո ւմ

ա ն կ ա տ .  դերբա յ+ Եմ,ես, 
ե զ ա կ ի  թիվ.

1դեմք փ ա խ չո ւմ  եմ 
!1դեմք փ ա խ չ ո ւմ  Ես 
111դեմք փ ա խ չո ւմ  է 

հ ո գ ն ա կ ի  թ ի վ  
1դեմք փ ա խ չ ո ւմ  Ե նք 
11դեմք փ ա խ չ ո ւմ  ե ք  
111դեմք փ ա խ չ ո ւմ  են

Վ ր ա ց ե ր ե ն ի  ն ե ր կ ա յ ւ հ ի մ ք ի  դ ի մ ա ց ո ւ ն ե ն ք  հ ա յ ե ր ե ն ա ն կ ա տ ա ր ի  հ ի մ ք ը ,

վրացերենի թեմատիկ ածանցների դիմաց՝ հայերենի բայական ածանցները, 
որոնք այս ժամանակում անփոփոխ են, իսկ վրացերենի դիմաթվանիշ 
մասնիկների դիմաց' հայերենի օժանդակ բայը, որը, վրացերենի հիշյալ 
մասնիկների ֆունկցիաներից բացի, ցույց է տալիս նաև բայի ժամանակը: 
Վրացերենի ....336, ...Ьаб,,, շարքի ձևերի մեջ պարզորոշ երևում է հայերենի
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օժանդակ բայի հատկությունները/ jort= եմ. Ьой-bu և այլն: Եթե բուն բայահիմքը 
պայմանականորեն նշանակենք Н-ով. իսկ վրացերենի բայի թեմատիկ նշանը' 
բայածանց, կունենանք հետևյալ բանաձևը:

Վ րա ցերեն դ ի մ ա յի ն  նշան/0+  Н + բա յա ծա նց /0 + (դիմա )թ վա յի ն  ն շա ն  
я •ч + "

Հ ա յե ր ե ն Н + բա յա ծա նց /0 + ո ւմ+ օժա նդա կ  բա յ /դ ե մ քի . թվի . ժ ա մ ա ն ա կ ի  ն շա ն / 
մոտ +  ե ն  + ում  եմ

Ներկայի բայաձևերը տարբերվում են խոսքի պահի հետ հարաբե- 
րակցելու բնույթով: Մի դեպքում տեղի է ունենում գործողություն, որ անմիջա­
կանորեն համընկնում Է խոսքի պահին, ինչպես ակնթարթային գործողությւսն 
դեպքում: Ակնթարթային ներկան սահմանափակված տևողություն ունի, ներկա­
յանում է կոնկրետ ժամանակապահին և համընկնում Է խոսքի պահի հետ 
(խոսքի պահի ներկա): Օր. Jrtmojgbmrtn Յյժօ1)ոօ>.(21,279) / Պրոֆեսոր
Թավզիշվիլին ձեզ կանչում Է:(19,5)

Ընդհանրական ժամանակը արտահայտում է մի գործողություն, որը 
ժամանակային որևէ սահմանափակում չի ընդունում: Ընդհանրական ժամանա­
կով արտահայտված գործողությունը հստակ է ժամանակային բոյոր ոլորտնե­
րում: Այն վերժամանակյա բնույթ ունի, պարտադիր ներառնում է նաև խոսքի 
պահը:

Պարբերական ներկան սահմանափակվում է որոշակի ժամանակա­
հատվածով: Նրանով հաղորդվող գործողությունը պարբերաբար կատարվում է 
ժամանակային այս կամ այն հատվածի սահմաններում: Կարծես թե ւկւսրբե- 
րական ներկան ժամանակային տեսակետից սահմանաւիակված է: 
Պարբերականությունը կարող է հաղորդվել ողջ համատեքստով: Օրինակ.

Իմ մեջ այրվում է մի անհագ կարոտ, կարեկից մի սիրտ' լացող 
հավիտյան(17, 241)

քյյյՅե և՚ցըյՅո npjni ■gybm ՜նՅօ&յձօ, Э̂г£(Ш сіЛЗл 20)
Ամեն հնչյունը դարեր է ապրում, ամեն հնչյունին վերջ, սկիզբ 

չկա(17,240)
3p13CCJn ЭоЛі(впІі цтцЬсчпіЬ, айц ձօւԸւո £00 оЛц (Տձ1սֆ>յոևո.(20,203)
Ընդհանրական ներկան դուրս է գալիս թե՛ ներկայի, թե’ անցյալի և թե՛ 

ապառնիի ոլորտից, ցույց է տալիս ժամանակային տեսակետից սահմանա­
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փ ա կ ո ւ մ  չ ո ւ ն ե ց ո ղ  կ ա ն ո ն ա վ ո ր  կ ե ր պ ո վ  կ ա տ ա ր վ ո ղ  գ ո ր ծ ո ղ ո ւ թ յ ո ւ ն  կ ա մ  դ ր ո ւ ­

թ յո ւն .  ո ր ն  ը ն դ գ ր կ ո ւ մ  է ժ ա մ ա ն ա կ ի  ք ի չ  թ ե  շ ա տ  ը ն դ հ ա ն ր ա կ ա ն  ա ր տ ա ց ո լ ա ն ք ը ,  

ը ն դ ո ւ ն ե լ ի  և կ ի ր ա ռ ե լ ի  է բ ո լ ո ր  ժ ա մ ա ն ա կ ն ե ր ի  հ ա մ ա ր :  Ա ն ո ր ո շ  տ և ո ղ ո ւ թ յա ն  

ի մ ա ս տ  կ ա ր ո ղ  ե ն  ո ւ ն ե ն ա լ  հ ա մ ը ն դ հ ա ն ո ւ ր  ճ շ մ ա ր տ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր ը ,  ա ս ա ց վ ա ծ ք ­

ն ե ր ը ,  ա ռ ա ծ ն ե ր ը .

Ա պ ի ր ա տ  ա շ խ ա ր հ ,  ո ւ ր  հ զ ո ր  ո ս կ ի ն  դ ա ր ձ ն ո ւ մ  է գ ո ղ ի ն  ա զ ն ի վ  

բ ա ր ե հ ո ւ յ ս ,  ա պ ո ւ շ ի ն ՛ հ ա ն ճ ա ր ,  վ ա խ կ ո տ ի ն '  կ տ ր ի ճ . . . ( 17,249)

'"■"ՅՕՀ" Ъф r>$Mi <lscw.cn ^(вЬ bjSĉ to ojyjj, Symcofy-gjny-Ko, 33333^-
эд£пае>, cfctQ.iQU- ^^ցւօ՚շըդօյօ^շՕ, 209)
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